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Programa de Accion entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica Popular
China para Impulsar la Asociacion Estratégica Integral

Atendiendo la invitacion formulada por el Presidente de la Republica Popular China,
Excmo. Sr. Xi Jinping, el Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, Excmo. Sr. Enrique
Pefia Nieto, realizd una Visita de Estado a China y asistié a la XXII Reunion de Lideres
Econdmicos del Foro de Cooperacion Econdmica Asia-Pacifico (APEC) entre los dias 10 y
13 de noviembre de 2014. Durante la Visita, los Presidentes Xi Jinping y Enrique Pefia
Nieto sostuvieron conversaciones en un ambiente cordial y amistoso, llegando a amplias
coincidencias luego de un profundo intercambio de opiniones acerca de la agenda bilateral
y los temas regionales e internacionales de interés mutuo.

En el marco de su Visita de Estado, el Presidente Pefia Nieto sostuvo reuniones con el
Primer Ministro Li Kegiang, a quien extendio una invitacion a realizar una visita a México
en el marco de la IXX Cumbre Empresarial América Latina y el Caribe-China a celebrarse en
2015; y con el Presidente del Comité Permanente de la Asamblea Popular Nacional, Zhang
Dejiang.

Los mandatarios se congratularon por la intensidad y profundidad alcanzada en su
interlocucion politica y en el interés compartido en continuar fortaleciendo la Asociacién
Estratégica Integral, establecida durante la Visita de Estado realizada por el Presidente Xi
Jinping a México en junio de 2013, dando inicio a una nueva y renovada etapa en las
relaciones sino-mexicanas.

En sus conversaciones, los mandatarios evaluaron los logros contenidos en la Declaracion
Conjunta que suscribieron en junio de 2013, incluyendo los acuerdos alcanzados en la VI
Reunion de la Comision Binacional Permanente México-China. Fijaron nuevos
compromisos que imprimiran un mayor dinamismo e intensidad a los vinculos bilaterales,
asi como en el dialogo y colaboracién en foros multilaterales.

Los mandatarios expresaron su voluntad de elevar ain mas el nivel de interlocucion
bilateral y valoraron su efecto positivo en la profundizacion de las relaciones entre China y
Ameérica Latina y el Caribe, asi como en la paz, estabilidad y prosperidad mundiales.

En ese sentido, acordaron poner en marcha el siguiente Programa de Accion que guiara el
rumbo de la cooperacion bilateral, reconociendo ademéas que las reformas estructurales
emprendidas por ambos paises generan un entorno cada vez mas propicio para profundizar
la Asociacion Estratégica Integral México-China:

Cooperacidn en el ambito politico:



Ambos gobiernos mantendran un seguimiento continuo al desarrollo de la Asociacion
Estratégica Integral México-China y mantendran la intensidad alcanzada en los
encuentros de alto nivel, aprovechando las visitas mutuas y reuniones en foros
multilaterales. Los Cancilleres privilegiaran sus encuentros en estos mismos espacios y
mantendrén una comunicacion constante sobre temas de interés comun.

Fomentaran visitas reciprocas entre funcionarios de dependencias gubernamentales de
los dos paises para mejorar la comunicacion y colaboracién y coordinacién en sus
respectivos d&mbitos de competencia. La parte mexicana reiterd las invitaciones para
que el Ministro de Comercio y el Ministro de la Administracion General de
Supervision de Calidad, Inspeccién y Cuarentena visiten Meéxico.

Promoveran activamente los intercambios entre los 6rganos legislativos, gobiernos
locales, y partidos politicos, en aras de seguir dotando a las relaciones sino-mexicanas
de nuevo contenido y dinamismo.

Profundizaran la institucionalizacién de la relacién bilateral mediante la consolidacion
de la Comision Binacional Permanente y a través de la elaboracién de un Programa de
Accion Conjunta de la Comisién Binacional Permanente para el periodo 2016-2020
que funja como hoja de ruta orientada al logro de resultados concretos.

Intensificaran el dialogo estratégico entre los dos paises y compartirdn experiencias
sobre sus respectivas estrategias de reforma y desarrollo, a fin de generar un mayor
entendimiento y confianza mutua.

A fin de continuar estimulando los flujos ordenados y seguros de personas entre los dos
paises, el Gobierno de México manifestd su disposicion para ampliar las medidas de
facilitacion migratoria a los nacionales de la Republica Popular China que pretendan
viajar en la condicion de estancia de Visitante sin permiso para realizar actividades
remuneradas hasta por una temporalidad de 180 dias. Las modalidades de esta medida
y su fecha de inicio de operacién se daran a conocer una vez que se realicen las
reformas a las disposiciones legales correspondientes.

México reiter6 su apego al principio de “una sola China” y la posicion de que Taiwan y
Tibet forman parte inalienable del territorio chino y los asuntos tibetanos son asuntos
internos de China. Al respecto, la parte china expreso su aprecio y reconocimiento.

Cooperacion en materia de comercio, inversion y finanzas:

8.

Utilizar y seguir perfeccionando los mecanismos de cooperacién econémico-comercial,
tales como el Grupo de Trabajo de Alto Nivel en materia de Inversion entre ambos
Gobiernos, el Grupo de Trabajo de Alto Nivel Empresarial México-China, el Grupo de
Trabajo de Alto Nivel entre la Secretaria de Economia de México y el Ministerio de
Comercio de China, para promover el desarrollo continuo y acelerado del comercio
bilateral y la inversion mutua por medio de estrechas consultas y comunicaciones.



10.

11.

12.

13.

La parte china da la bienvenida a que mas productos mexicanos competitivos y de alto
valor agregado entren en el mercado chino, en un esfuerzo conjunto para impulsar el
crecimiento equilibrado del comercio bilateral en un ambiente de apertura y desarrollo.

Estimular a las empresas de ambos paises a realizar estudios sobre las estrategias de
desarrollo, marco juridico, demandas del mercado y ventajas de ubicacién geografica
de las partes, con el objeto de explotar el potencial de cooperacion en materias de la
inversion.

Promover las inversiones entre México y China a través de las siguientes acciones
prioritarias:

a) Con el Fondo de Inversion México-China, establecido con capitales de
ambos paises, por 1,200 millones de dolares en una primera etapa, se seguira
impulsando activamente la cooperacion para incrementar los flujos de
inversion productiva en diversos sectores, incluyendo infraestructura,
industria, turismoy energia. Las partes continuaran trabajando hasta
alcanzar su monto objetivo (2,400 millones de ddlares) y consolidarlo como
un instrumento privilegiado de impulso a las asociaciones estratégicas de
empresas de ambos paises.

b) Se seguira apoyando la presencia de instituciones financieras de los dos
paises en sus respectivos mercados. Con este fin, la Comision Nacional
Bancaria y de Valores (CNBV) aprobo el establecimiento de una subsidiaria
del Industrial and Commercial Bank of China (ICBC), uno de los principales
del mundo, en México.

c) Se fomentara la inversion en materia de turismo a través de iniciativas como
los compromisos de inversion establecidos entre FONATUR y empresas
chinas en los proyectos turisticos con un enfoque de desarrollo integral.

d) Se promovera inversion en el sector energético a través de iniciativas como
el fondo de energia entre ambas partes orientado a la inversion y
financiamiento de proyectos de infraestructura entre Petr6leos Mexicanos y
empresas chinas.

Captar las oportunidades generadas por sendos procesos de reforma en ambos paises y
combinarlas con sus respectivas fortalezas nacionales para impulsar la cooperacion en
areas prioritarias como la infraestructura, energia y alta tecnologia y explorar
activamente las posibilidades de inversion y cooperacion en sectores productivos.

Avanzar en temas de inspeccion y cuarentena, como lo demostro la exitosa
negociacion y suscripcion del Protocolo de Requerimientos Fitosanitarios para la
Exportacion de Frambuesa y Zarzamora de México a China y del Protocolo de
Requerimientos Fitosanitarios para la Exportaciéon de Citricos de China a México. La
parte mexicana expresO su interés por avanzar rapidamente en la conclusion de los
protocolos para el tabaco en rama y productos lacteos mexicanos, asi como la
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20.

21.

habilitacion de nuevas plantas de carne de res y cerdo que cumplan los requerimientos
de registro.

Ampliar la cooperacion en materia de mineria, por medio del Memorandum de
Entendimiento entre los Servicios Geoldgicos de México y China, firmado en octubre
pasado, asi como impulsar la colaboracién en investigacion, evaluacion, exploracion y
sistemas de informacion relacionados con la mineria. Expresar su intencion en
continuar promoviendo la inversion en el sector minero con acciones como la
participacion en el evento China Mining 2014, celebrado en la ciudad de Tianjin,
durante el mismo mes.

Continuar cooperando en materia de propiedad intelectual, en el marco del
Memorandum de Entendimiento sobre Propiedad Industrial entre el Instituto Mexicano
de la Propiedad Industrial (IMPI) y la Administracion Estatal de Industria y Comercio
de China (SAIC).

Instrumentar el Memorandum de Entendimiento entre la Secretaria de Economia de
México y la Comision Nacional de Desarrollo y Reforma de China para Promover la
Inversion y Cooperacion Industrial, a fin de promover las areas de oportunidad para
invertir en sectores industriales clave, asi como la difusién de las politicas de inversién
y servicios disponibles.

Incrementar el conocimiento mutuo, la cooperacién y el intercambio de mejores
practicas, a través de un plan estratégico para la instrumentacion del Acuerdo de
Asistencia Administrativa Mutua en Materia Aduanera y continuar el dialogo en el
marco del Grupo de Trabajo sobre Asuntos Aduaneros de la Subcomision de Asuntos
Econdmicos y Comerciales de la Comisidn Binacional Permanente.

Trabajar conjuntamente para el éxito de la IX Cumbre Empresarial China - América
Latina en Guadalajara, en 2015, coincidiendo en la importancia de este encuentro para
el incremento del comercio y las inversiones bilaterales, y expresando su beneplacito
por el trabajo coordinado para este fin entre ProMéxico y el Consejo Chino para el
Fomento del Comercio Internacional (CCPIT).

Impulsar la presencia de las PyMES en los respectivos mercados, y seguir alentando su
participacion en foros y misiones de promocién comercial y de inversion, siguiendo el
ejemplo de la exitosa participacion de México como pais co-anfitrion en la Feria
Internacional de Pequefias y Medianas Empresas de China (CISMEF) celebrada en
Guangzhou, que permitid concretar iniciativas de negocios a corto y mediano plazo.

Facilitar el comercio internacional a través de la cooperacion en materia de
normalizacion en el marco del Memorandum de Entendimiento entre la Secretaria de
Economia de México y la Administracion de Normalizacion de China.

Promover y reforzar la mutua cooperacion en materia de tecnologias de informacion y
la comunicacion, incluyendo areas especificas tales como politicas regulatorias, nuevas
tecnologias y servicios, expansion de redes publicas, seguridad y participacién en
conferencias internacionales.



Cooperacion en las areas turistica, cultural, educativa, tecnologica y de desarrollo
social:
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Seguir dando prioridad a la colaboracion en materia turistica como vertiente prioritaria
de la relacion bilateral y generar herramientas innovadoras de promocion, sobre la base
del Grupo Técnico de Trabajo y del Programa Especifico de Cooperacion para 2015-
2016 en seguimiento del Acuerdo de Cooperacion en Materia Turistica entre la
Secretaria de Turismo de los Estados Unidos Mexicanos y la Administracion Nacional
de Turismo de la Republica Popular China, en el cual se comprometen a intercambiar
buenas practicas en materia de planeacion y sustentabilidad, regulacion y certificacion,
investigacion y competitividad.

Se declaré el 2015 como el Afo del Turismo de México en China, lo que sin duda
representa una gran oportunidad para potenciar el sector a través de una serie de
actividades que se llevaran a cabo durante ese afio, con el firme objetivo de acercar a
ambas culturas y aumentar el entendimiento de ambos paises. En este sentido, la
exitosa presentacion en Beijing del pabellon “Encuéntrate con México” constituyd una
plataforma de lanzamiento singular de la renovada presencia de México como destino
moderno, atractivo y en transformacion.

Estimular a los grupos artisticos de una parte a participar en los festivales de arte que
tengan lugar en la otra. Fomentar los intercambios artisticos de los ambitos tanto
tradicionales como emergentes y la cooperacion en la industria cultural.

Aprovechar el mecanismo de Foro de Rectores Universitarios México - China para
fortalecer la cooperacion entre las instituciones de ensefianza superior y estimularlas a
establecer centros de estudio en el otro pais. Fortalecer la cooperacion en la ensefianza
de los idiomas chino y espafiol. Estudiar las posibilidades de seguir aumentando la
dotacion mutua de becas y ampliar los intercambios entre los jovenes de ambos paises.

Promover el intercambio y la cooperacién en materia de radiodifusion, cine y
television con apego a las leyes normativas juridicas de ambas partes. Fomentar
activamente la interaccién amistosa entre los medios de comunicacion de ambos
paises.

Propiciar el intercambio entre los sectores cientificos de ambos paises para realizar
conjuntamente investigacion cientifico - tecnoldgica en las areas prioritarias tales como
las energias limpias y renovables, prevencion y control de contaminacién
medioambiental en las zonas urbanas, biotecnologia, nanotecnologia, prevenciéon de
enfermedades contagiosas y uso de recursos hidricos. Llevar a cabo proyectos de
cooperacion de investigacion cientifica en la capacitacion de recursos humanos y en
otros terrenos de interés mutuo.

Reforzar el intercambio y la cooperacion en materia de desarrollo social, combate al
hambre y la pobreza, bienestar social, asistencia social asi como prevencion y
mitigacion de desastres naturales, a la luz de los principios de complementariedad de
experiencias y mejores practicas.



Coordinacion y Cooperacion en los Asuntos Multilaterales:

29.

30.

31.

Seguir realizando reuniones periddicas de consultas sobre asuntos multilaterales entre
ambas Cancillerias y estrechar el dialogo y la coordinacion entre las misiones
permanentes ante las organizaciones internacionales con sede en Nueva York, Ginebra
y Viena para efectuar oportunamente un intercambio de opiniones acerca de los temas
de interés comun.

Fortalecer la comunicacion en el marco de los foros multilaterales como la
Organizacién de las Naciones Unidas (ONU) y sus organos especializados, la
Organizacion Mundial del Comercio (OMC) y el G20, con el objetivo de promover
juntos el multilateralismo, la democratizacion de las relaciones internacionales y la
busqueda de soluciones conjuntas a los desafios globales.

Potenciar la colaboracién en las cuestiones de relevancia global como la reforma del
Consejo de Seguridad de la ONU, la reforma de la estructura financiera internacional,
el combate al cambio climatico, y la Agenda de Desarrollo Post-2015 vy, a fin de
orientar la evolucion del orden y el sistema internacionales hacia un rumbo mas justo y
razonable, en defensa de los intereses comunes de los paises en desarrollo. Al respecto,
ambas partes acordaron:

a)  Apoyar de manera conjunta una reforma integral del Consejo de Seguridad
de la ONU, a fin de aumentar la representatividad de los paises en desarrollo,
y mejorar la eficiencia y transparencia del Consejo de Seguridad en el
mantenimiento de la paz y de la seguridad internacionales, mediante la
basqueda de una solucion de compromiso que cuente con la aceptacion
politica mas amplia posible por parte de los miembros de la ONU.

by  Seguir cooperando con otros paises en el avance de las negociaciones
multilaterales en materia de cambio climatico, para finalizar en 2015 un
protocolo u otro instrumento juridico o resultados juridicamente vinculantes
para todas las Partes en seguimiento de la Convencion Marco de las
Naciones Unidas sobre Cambio Climéatico, de conformidad con los
principios y provisiones de la Convencién Marco de las Naciones Unidas
sobre Cambio Climético.

c)  Trabajar en la construccion de una Agenda de Desarrollo Post-2015
incluyente, cuyo objeto primordial sea la erradicacion de la pobreza y que
contenga obligaciones tanto para paises desarrollados como paises en
desarrollo, integrando las tres dimensiones del desarrollo sostenible de forma
balanceada, sobre la base de la propuesta del Grupo de Trabajo Abierto de
Obijetivos de Desarrollo Sostenible.

d)  Seguir promoviendo la igualdad de derechos y la construccion de ambientes
incluyentes para las personas con discapacidad, que contribuyan al pleno
desarrollo de sus capacidades, y promover que el tema relacionado con las



personas con discapacidad sea un tema relevante en el desarrollo
socioeconoémico global.

e)  Seguir trabajando para elevar la posicién de las mujeres, promover la
igualdad de género y el empoderamiento de las mujeres, e impulsar acciones
para fortalecer los acuerdos contenidos en la Declaracion y Plataforma de
Accién de Beijing, en el contexto de la conmemoracion de su vigésimo
aniversario.

32. Seguirdn impulsando mayores contactos entre China y América Latina y el Caribe, en
particular en torno al Foro China-CELAC.

México expreso sus felicitaciones a China por la exitosa organizacion y resultados de la
XXII Reunién de Lideres Economicos de APEC. Ambas partes se comprometieron a seguir
trabajando en el marco de APEC, a fin de contribuir al desarrollo, prosperidad y progreso
de la regién Asia-Pacifico.
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